Lektion 4
Soll ich biigeln?

Czyli o domowych czynnos$ciach ©

Nieodzowng cz¢$cig pracy opiekunki jest pomoc podopiecznemu w codziennych
czynno$ciach, a czesto réwniez wykonanie ich za niego. Bardzo waznym elementem
wspolpracy z pacjentem jest informowanie go o wykonywanej czynnosci lub o takim
Zamiarze.

biigeln (bygeln) — prasowac

putzen (pucen) - czyscié

reinigen (rajnigen) - czyscié¢

kochen (kochen) - gotowac

moppen (mopen) — czySci¢ mopem

Geschirr abwaschen (geszir abwaszen) — zmywac naczynia
den Tisch decken (den tysz deken)

reparieren(repariren) - naprawic

Staub saugen (sztaub zaugen) - odkurzaé

spiilen (szpylen) - zmywacé

helfen (helfen) - pomagac

arbeiten (arbajten) - pracowaé

waschen (waszen) - prac

Mittagessen zubereiten (mitagesen cuberajten) — przygotowywac obiad
Ordnung machen (ordnung machen) — robi¢ porzadki
aufrdumen (aufrojmen) - sprzatac

Bett machen (Bet machen) — scieli¢ 16zko

Wohnung liiften (wotnung luften) — wietrzy¢ mieszkanie
wegwerfen (wegwerfen) - wyrzucaé

fegen (fejgen) — zamiataé



schneiden (sznajden) — kroi¢

Chcac si¢ komunikowa¢ musimy opanowac kilka zwrotow, ktore znacznie nam to utatwia.
Oto kilka przyktadow:

Ich muss (i$ mus) — musz¢
Ich kann (i$ kan) — moge
Ich will (1§ wil) — chce

Ich soll (i$ zol) —powinnam

Uzywajac tych zwrotow musimy pamigta¢ o tym, ze drugi czasownik w jezyku niemieckim
musi sta¢ na koncu zdania. Znajac te zwroty, jesteSmy w stanie zbudowac¢ dobrze brzmigce
zdania:

Ich soll jetzt biigeln (i zoll ject bygeln) — teraz powinnam prasowac
Ich muss Geschirr spiilen (1§ mus geszir szpylen) — musze¢ zmy¢ naczynia

Zadawanie pytan rowniez nie jest skomplikowane, nalezy jedynie pamigtac, ze w jezyku
niemieckim nie ma stowka ,,czy” zaczynajacego pytanie, zamiast tego na poczatku zadnia
stawiamy czasownik:

Ich soll Thnen helfen (i§ zol inen helfen) — Powinnam pani pomoc. — Zdanie to jest
stwierdzeniem, teraz sprobujmy utozy¢ z niego pytanie. Brzmi ono nast¢pujaco:

Soll ich Ihnen helfen? (zol i$ inen helfen) — czy powinnam Pani/Panu/Panstwu pomoc?

Zasada ta obowigzuje réwniez, gdy chcemy zwrécic¢ si¢ z pytaniem do podopiecznej lub
podopiecznego.

Sie miissen (zi mysen) — pan/pani/panstwo musza

Sie sollen (zi zolen) — pan/pani/panstwo powinni

Sie wollen (zi wolen) — pan/pani/panstwo chca

Sie mochten (zi mychten) — pan/pani/panstwo chcieliby
Sie brauchen (zi brauchen) — pan/pani/panstwo potrzebuja

Zdania twierdzace budujemy wedtug poznanej zasady, pamigtajac, ze drugi czasownik
stawiamy na koncu zdania:

Sie mochten einen Tee trinken (zi mychten ajnen te trinken) — Pani chciataby napi¢ si¢ herbaty.

Teraz zamienmy to zdanie na pytanie. Wystarczy, ze zaczniemy od czasownika, czyli:



Mochten Sie einen Tee trinken? (mychten zi ajnen te trinken) — Czy chciataby pani napic si¢
herbaty?

Teraz postaraj si¢ przettumaczy¢ nastepujace zdania:
Czy chcialby pan napic si¢ herbaty?
Czy powinnam pani poméc?

Musze wynie$¢ Smieci.



